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Tot va comencar de manera un
tant informal pels inicis de I'any
1989. Haviem observat que mol-
tes denominacions d’ocells que
apareixien als llibres d’ornitolo-
gia no eren sorgides del fons po-
pular, siné que havien estat crea-
des pels mateixos autors dels
textos per satisfer la necessitat
de no limitar les publicacions a
les denominacions llatines, mas-
sa arides per al gran public. Es
molt evident que noms com ce-
gall bord de cames roges (creat
ara com a exemple) o gavina
d’Audouin no podien tenir res de
popular, i ho deim sense anim de
menystenir les guies que en fan
us, ja que el problema d’haver de

A la dreta, Otus cops o

olivassa en la forma eivissenca;
a baix, Petronia petronia

o teulat lliri.

batejar especies que secularment
havien passat inadvertides com a
tals, segurament només el coneix
qui s’hi ha encarat de prop.

Allo que varem proposar-nos
aleshores fou l'escombratge a
fons d’'una area reduida, per tal
de verificar una cosa que intui-
em. Teniem la ferma conviccié
que ens trobavem davant un
camp que no havia estat explorat
tal com es mereixia i que podia
proporcionar moltes sorpreses,
tant en el sentit d'oferir noves
unitats léxiques no recollides fins
ara, com en el de trobar nomen-
clatures no sorgides del mon
cientific per a espécies que enca-
ra no en tenien. I comencarem la

tasca amb una limitacié d’espai
que aglutinava les cinc entitats
de poblacié de Tl'antic terme de
Santanyi, al cornalé sud de T'illa
de Mallorca. Entrevistarem des-
set persones. La mostra era més
0o menys proporcional al nombre
d’habitants de cada lloc. El resul-
tat fou encoratjador: 204 entra-
des lexiques per designar 119
especies d'ocells, de les quals 90
no eren presents al Diccionari
Catala-Valencia-Balear, almenys
com a noms d’aus.

Amb les dades obtingudes en-
llestirem un treball, pero a I'hora
de publicar-lo considerarem que
era massa limitat geografica-
ment i el projecte va quedar



Imatge superior:

la majoria dels
informants barreja
els trets
identificatius de
Tyto alba i

Otus scops i la
dificultat de
repartir els tres
noms de mussol,
olivassa i obila.

A continuacio,
Parus ('(l[f?'ll[(’.h’.s

o ferreret, i
Fringilla coelebs, del
qual poquissima
gent sap

noms.

De dalt a baix,

un tret fonetic
eivissenc que no es
troba a Mallorca pot
reapareixer a
Menoreca. Es el cas
de peput (a Mallorca
puput), que es
retroba a Mad.

La poca varietat
léxica per a la
Musicapa striata,
dita Papamosca,
mosquera, etc.,
contrasta amb
I'espectacular
diversificacio
mallorquina.

adormit. Passaren cinc anys i, en
reconsiderar de bell nou la qiies-
tid, no poguérem resistir la temp-
tacié de seguir descobrint els ca-
mins que perfilaven els trets
linguiistics tot just insinuats per
brevissimes isoglosses. Aixi és
que els darrers dos anys ens hem
engrescat de valent amb una am-
pliacié de l'espai que abasta les
quatre illes majors, amb tots els
nuclis historics de poblacié (més
de cent localitats).

Hem fet feina basicament a
Mallorca per motius de residéen-
cia i aprofitarem un viatge a Me-
norca per fer-hi dos sondeigs. A
Eivissa férem quatre dies de fei-
na durant el mes de gener de
1998. Hi entrevistarem un total
de vint persones amb quinze en-
questes repartides per l'illa de la
manera segiient: Sant Miquel, 1;
Sant Carles, 4; Santa Gertrudis,
2: Santa Eularia, 1; Sant Antoni,
2; Sant Josep, 2; Sant Jordi, 2; es
Cubells, 4; Sant Francese, 1. A
Portmany aprofitarem I'avinente-
sa de trobar una persona de la
Mola de Formentera per fer una
enquesta que no fou completa per
manca de temps de I'entrevistat.
Volem agrair la col-laboracio de
Felip Cirer i d’Antoni Guasch que
ens serviren d'enllacos a I'hora de
contactar amb els informadors de
les respectives contrades.

Eivissa ens ha seduit una vega-
da més amb la forca del seu extra-
ordinari parlar i ens ha sorpres
alhora en deixar-nos observar fets



lingtiistics que encara ens resul-
ten dificils d’explicar, com és ara
el fet de no haver trobat denomi-
nacions per a algunes espécies
que hi son tan presents com a
Mallorca, on sén ben conegudes
popularment. En contrapartida
es déna el fet invers: l'espécie
Morus bassanus, poc coneguda a
Mallorca, té almenys quatre
noms dis corrent a les Pitiiises,
alguns dels quals, com boix o ca-
gano, han accentuat el nostre in-
terés. Podem avancar altres ob-
servacions interessants: sobta la
poca varietat lexica per a la Mus-
cicapa striata, dita papamosca,
mosquereta, etc., que contrasta
amb l'espectacular diversificacid
mallorquina, per motius encara
per aclarir. Tenim el cas invers
en locell Eritacus rubecula, a
Mallorca rupit i a les Pititises ga-
vatx roig, pardal de fred, pitet
vermell, fredolec, etc.

L'aflorament d’isoglosses per a
determinades espécies de vegades
s'explica per la proximitat conti-
nental, que fa que ocells que sén
rars a les Balears en sentit estric-
te a les Pitilises tenen més repre-
sentacié. Citem el cas de l'espécie
Petronia petronia, o teulat lliri, a
més d’altres noms (a Mallorca no-
més n'hem recollit denominacié a
dues poblacions del sud-est).

La microinsularitat pititisa fa
que diverses espéecies no hi si-
guin gaire abundoses i, en conse-
quiéncia, no siguin tan conegudes
com a les illes majors. Els casos

de Fringilla coelebs i Miliaria ca-
landra, per als quals poquissima
gent sap noms, podrien ser els
exemples idonis.

Fets d’origen cultural poden
explicar confusions d’espécies.
Eivissa secularment ha girat 1'es-
quena, per desconfianca, als re-
presentants de l'ordre Strigifor-
mes. La majoria d’informants
barreja els trets identificatius de
Tyto alba i Otus scops, la qual
cosa arriba a desesperar els en-
questadors, en observar la difi-
cultat de repartir els tres noms
de mussol, olivassa 1 obila (amb
variants) per a tan sols dues
espécies (encara que la gent pen-
si que son tres). Remarquem que
les dues darreres unitats poden
no referir-se al mateix ocell. Pel
fet que a la nostra illa ambdues
especies no ofereixen cap dificul-
tat d'identificacié i tenen, gairebé
per tot el territori, les mateixes
denominacions, no haviem pre-
vist aquest problema. Per aixo
ens proposam d’incorporar audi-
cions dels cants en les segilients
sessions de treball.

Hi ha espécies que ens mos-
tren una biparticié lexica del ter-
ritori eivissenc: terrol-la al nord i
terrol-la capelluda al sud per a
Galerida theklae, o, de la matei-
xa manera, teulat formatger i pi-
caformatges (amb variants) per a
Parus major.

Com en altres aspectes de la
llengua, un tret fonétic eivissenc
que no es troba a Mallorca pot

reapareixer a Menorca. Es el cas
de peput (a Mallorca puput), que
es retroba a Mad.

El nostre recull no esta unica-
ment circumscrit als aspectes es-
trictament lingiiistics, ja que,
d'una manera secundaria, recopi-
lam també materials de cultura
popular relacionats amb el mén
dels ocells. Ens interessen, per
exemple, els mimologismes. La
gent interpreta el cant de determi-
nades espécies amb seqiiéncies
lingtiistiques. A Mallorca hom diu
que el sebel-li quan canta diu tira-
li, tira-li! o Felip, Felip! A Eivissa
el mateix animal diu te lhe vist, te
lhe vist! La guatlera eivissenca
multiplica: set per vuit, set per vuit!

Arreplegam dades sobre el
pronostic del temps que fa la
gent en observar la preséncia de
determinats ocells. També re-
franys, frases fetes, locucions,
rondalles, creences i cangons. Ve-
geu aquesta que ens recitaren as
Cubells:

Es peput canta amb so sol

i es mussol en sa vetlada:

canta, canta rossinyol.

Déu te do llarga cantada

1 81 vets ma mare

digues-li que som casada

18l pregunta: amb qui?,

digues-li que amb un diable de iai

que té sa barba gelada

i un dia amb un descuit

li vaig veure sa cara,

abaixant de s’escala

el vaig veure amb un ull cluc

i g’altre que li penjava. m
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